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AnHOTanusi. B cTaThe uccnenyeTcs, Kak Ka3axcKas JIeKCUKa B ITpousBefeHuu Epmeka TypcyHoBa
«[TypnypHas nomaab» CIIoCOOCTBYEeT CO3[aHUI0 HallMOHAIbHOI'0 KOJIOPUTA, 3THOrpadruIecKou
OOCTOBEPHOCTH, SMOIMOHAILHOTO BO3AEUCTBUSA U CUMBOJINYECKOr0 3HaUeHUsI. ABTOD IIOKa3kIBaeT,
YTO S3BIK UI'PaeT KJII0YeBYIO POJIb B GOPMUPOBAHUN XyN0KEeCTBEHHOI'0 MUpa [IKucaTeis, iepefaBas
MeHTaNuTeT U KyJIbTYPHble 0COOEHHOCTH Ka3axCKoro Hapona. Ocoboe BHUMaHUe yIeNseTCs
KJlaccuduKaluy Ka3axCKol JIEKCHKY B TEKCTe, BKI04Yas 9THOIpadu3Mbl, TEPMUHEL
KWBOTHOBOJICTBA, PENTUTNO3HEIE TEPMUHEL, TOIIOHUMEI U (ppa3eonoru3Msl. B cTaThe MOgUYEepPKUBAETCS
BaXKHOCTB 3THUX S3BIKOBBEIX CPENCTB [JII CO3[aHUs aTMOCHEPHOTO M ayTEHTUYHOI'O [I0BECTBOBAHUS.

Abstract. The article examines how the Kazakh vocabulary in Ermek Tursunov's work "The Purple
Horse" contributes to the creation of national flavor, ethnographi cauthenticity, emotional impact
and symbolic meaning. The author shows that language plays a key role in shaping the writer's
artistic world, conveying the mentality and cultural characteristics of the Kazakh people. Special
attention is paid to the classification of Kazakh vocabulary in the text, including ethnographisms,
animal husbandry terms, religious terms, toponyms and phraseological units. Analyzing these
elements, the article highlights their importance for creating an atmospheric and authentic
narrative. The article highlights the importance of these linguistic tools for creating an atmospheric
and authentic narrative.
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Epmek TypCcyHOB - OOUH U3 SIPKUX ¥ CAaMOOBITHEIX COBPEMEHHHIX Ka3aXCTaHCKUX MUCcaTeseld u
KUHOPexKUCCEPOB. OH NPUHAMAJIEKUT K YUCJTY TUCATeIel-OuIMHTBOB, TOCKOJIBKY CO3MAET CBOU
ITPOU3BEAEHUS Ha PYCCKOM SI3bIKE, COXPAHSIS IIPU 3TOM T'TyOOKYIO CBSI3b C HAllMOHAJIbHOM
Ka3axCKOU KyJIbTyPOU U MUPOBOCIPUSTHEM. B ero TBOpYecTBe OpraHuvYHO COUYEeTaIoTCs
dunocodckas rimybura, MeTaOPHUIHOCTH U 3JIEMEHTH HAPOAHOTO 311oca. OCHOBHEIE TEMEL €T0
IIPOM3BENEeHUN - IOMCK UAEHTUYHOCTH, CBSI3b YeJIOBeKa C IIPHUPOIOM, CTOIKHOBEHUE TPAAUIIMOHHOI' O
u coBpeMeHHOro. Ctunb E. TypcyHOBa OTIM49aeTCss BEIPA3UTEIbHOCTRIO, JAKOHUYHOCTBHI0 ¥ TOHKUM
IICUXOJIOTU3MOM, YTO [eJIaeT eT0 IPOU3BENEeHNSI OHHOBPEMEHHO YHUBEPCAIBHEIMU U TIIYOOKO
HaAIMOHATLHBIMU.

EpMmek TypcyHOB - He TOJILKO ITHCAaTeslb, HO U U3BECTHHIM CIIEHAPUCT U PEXKUCCED, UbU
KMHOIIPOU3BEeOeHU NOJIy4Ymn/iv IPpU3HaHue KakK B Ka3axcTaHe, Tak U 3a ero npenenamu. B ero
ClleHapHusAX, KaK U B IPO3e, IPOCIeKUBaeTCs IIyboKas CBA3b C HAllMOHAJIbHOM KYJIbTYPOH,
HCTOpHEN U TpaOuLUsIMU Ka3axCKOro Hapoma. Apkuii npuMep - punsM «KenuH», KOTOPBIHI
MMPaKTUYEeCKU HEe CONEPIKUT OUAJIOTOB, HO IIPU 3TOM IIepenaeT O0oraThiil 3THOKYIbTYPHBIN KOHTEKCT
Yyepes3 BU3yabHbIE 00pa3bl, CHMBOJIUKY U JeTalu OblTa. TOT Ke IIPUEM - BHUMaHNe K KyJIbTyPHBEIM
peanusaM depe3 00pPa3HOCTh — HaXOOUT OTPaXKeHNe U B ero IUTePaTyPHEIX IIPOU3BEeNeHUSX.

IIposa Epmeka TypcyHOBa OmpefcTaBisieT CO00M YHUKAIbLHBINA CUHTE3 XYI0KECTBEHHOTO CI0Ba U
9THOKYJIBTYPHOTO HacJeOus Ka3axCKoro Hapoha. B maHHOU cTaThbe MBI IpoaHanu3upyeM GyHKINU
Ka3aXCKOU JIEKCUKHU B eT0 cOOpHUKe paccka3oB «[lypnypHas momaab» [1]. Kuura HanmucaHa B
JKaHpe YCTHOIO paccKa3a U OCHOBaHa Ha BOCIIOMHHAHMUSIX aBTOpa U3 €ro AeTCKOW U B3POCIIOU
KU3HU.

B nesTtpe BHUMaHUA E. TypCcyHOBa - B3aUMOCBSI3b Y€JIOBEKA C €T0 KyJIbTypPOU, IPUPOOOH,
TpagunuaMu U KopHaMu. OOHUM U3 KIIIOYEBHIX 9JIEMEHTOB, Yepe3 KOTOPHIU NucaTellb IIepenaeT
HallMOHAJILHBIN KOJIOPUT, SIBJISETCS UCIIOIb30BaHUe Ka3axCKou nekcuku. OHa urpaet
MHOI'OI'PaHHYIO POJib, CO3HaBasi r1y00Ko aTMochepHOoe IPOU3BeNeHNe U yCUINBas ero
XyoOXKeCTBEHHOe BO37elcTBue [2].

Bo-miepBBIX, Ka3axcKas JIeKCUKa B «[IypIypHOH IOITagu» BHITONIHSIET (GYHKITUIO CO3TaHUsI
HaAIIMOHAJILHOTO KOJIOPHUTA. TYPCYHOB HUCIIOIb3yeT CJIOBA, 3HAKOMEBIE TI000MY HOCHUTEJTI0 Ka3aXCKOH
KyJIBTYPHI, IIepegaBasi yHUKaIbHEIE TeTanau OblTa U MeHTanuTeTa Hapoaa [3]. B onmucanusx
TPaOUIIMOHHOTO MPa3THUKa TOS OH YIIOMHHAET TaKue TePMHUHEI, KaK «0aypcaku» (KapeHble
JIETIEITKY ), «KBIMBI3» ((hepMEeHTHUPOBaHHOE KOOBIIbE MOJIOKO) M «Ka3bIIBIK» (KOHCKas Kojmbaca). DTu
3JIEMEHTHI TOqYEePKUBAIOT O0OTATCTBO TACTPOHOMMYECKOM KyIbTYPH Ka3aXCKOT0 Hapoda U CO3HaloT y
yuraTesis 9hGeKT MOTHOT0 IOorpyKeHus. Hanpumep, clieHa IOATOTOBKU K GOJILIIOMY CEMENHOMY
TOpKecTBY: «Ha cTojie ropoi nexkanu cBexkue 0aypcaky, IMaxyio KOMTAIUMCS Ka3bIJILIKOM, a B
6OJIBI_LII/IX IIWajlaX Imogajin HpOXHaJIHBIfI KBIMBI3». OTHU neTajlld BazKHBI He TOJIBKO OJId OIIMCaHUA 6bITa,
HO ¥ [JIs Ilepefadyy Ka3axCKOro yKjlaJa KU3HU, TOe efa UrpaeT KIII0YeBYI0 POjIb B 00beJUHEHUN
CeMbU U OOIIUHEI.

Bo-BTOpPEIX, 3THOrpaduueckas GyHKIMSI Ka3aXCKOU JIEKCUKHU ITPOSIBJISIETCS B OIMCAHUU ITPEIMETOB
ObITa, 0OPSIMOB M TPAOUIIMOHHBIX CUMBOJIOB. HampuMep, maHbpak — HEeHTPaJIbHBIN 3JIEMEHT
Ka3aXCKOU I0OPTH — YIIOMUHAETCS B KOHTEKCTE COXPAaHEHUSI CEMENHBIX leHHOoCcTel. OOuH 13
9MMU300B MOBECTBYET O CBA3U reposi ¢ mpenkamu: «I[laHkpak MOOHUMAIU €T0 Aebl, a TeIeph OH
0053aH COXPAHUTh ATOT OYar [Ajis CBOUX meTei». FOpTa cTaHOBUTCS MeTahOpOil YKOPEHEHHOCTH B
KyJbType, a €€ 4aCTu — IIaHbIPaK, KEPETe, YHIK — OMUCHIBAIOTCS C TPETIETHON MOOPOOHOCTHIO,
MMOAYEPKUBAST CAKPATIbHOCTh TPAAUITMOHHOTO XKXUIUIIA. [I0J00HEIE ONTMCAHUS TOMOTAI0T YUTATEITIO
TIOHSTH 3HAYEHUEe 3JIeMEeHTOB Ka3aXCKOHU KyJIbTYPHI, KOTOPhIE MOTYT OBITH HETIOHSITHBIMU IJIsT
HETIOCBSIIIeHHOTO YeloBeKa.

OMOIMOHAJIPHO-0IIeHOYHAsT (YHKIMS Ka3aXCKOU JTIeKCUKH 0COOEHHO 3aMeTHa B guajorax
IMepCcoHaxKeu. ABTOP HACHIIIAET PeYb repPoeB BEIPaKEeHUSIMHU, OTPAXKAIIIUMU WX BHYTPEHHUN MUD U
IepenanIuMi MEeHTaJIbHOCTh Ka3aXxCKoTo Hapoma. HampuMmep, clieHa, rae MaTh 071aroCjIoBiIsieT



CBIHA Tepe[ JOJITOM JopPoroi: «Aja xkap 6omcerH, 6anam!» (ITycTts Anmtax mOMOXKeT, CEIHOK!). 3mech
Penurro3Hoe IMoXKeNaHue TeCHO MepelieTaeTCsa C MaTePUHCKOM 3a00ToH. [IPpy3bs IPOIIAIOTCS C
repoeM cioBamu: «2KombiH 6oncerH!» (ITycTh gopora OymeT IErkoi!). OTH BhIpaXkKeHUs OeiaioT pedb
IepcoHaXKel XXKUBOU U MOOJIMHHON, IOTpyXKas YUTATelNsI B KyJIbTYPHBIM KOHTEKCT, Tle KaXXIoe CI0BO
HeCeT riy6okui cMeici. CuMBOIMUecKas PyHKIMS Ka3aXCKOM JIEKCUKU 0COOEHHO BakHa. Ha3BaHue
KHUTH — «[IypmypHas nomagb» — caMo 1o cebe CUMBONIUYHO. JIomanb («XKBIJTKBI») B Ka3aXCKOM
KYJIbTypPE aCCOIIMUPYETCS C CUIIOMN, CBOOOOOM U MOCTOMHCTBOM. I[TypriypHasi momagb CTAaHOBUTCS
MeTadopol HeoOy3MaHHOTO IyXa, CTPEeMIeHUs K CBOOOOEe M BEYHOI'O ITOMCKA. B OMHOM U3 KITIOYEBHIX
CIIeH repou HabmogaeT 3a OTUKOM momanbio: «OHa CTOsJIa Ha XO0JIMe, OMBITasi 3aKaTHLHIM CBETOM, €€
TrpUBa TpemneTasia, Kak miamMsa. OTo Obljia He IIPOCTO KBIJIKHI, 9TO OblJIa caMa ayira crenu». O6pas
IIyPITYPHOM JIOIIAgM BOIIJIOIIaeT GUII0CO(pUI0 KOUYEBOr0 Hapoa, Iae cBoboaa U CBSI3b C IPUPOAOH
SIBJISIFOTCSI OCHOBOITIOJIATalOIINMU 1IeHHOCTAMU. Ka3axcKas JTeKCUuKa TaKKe BBITIOIHSET
UAeHTU(GUKAIIMOHHYIO (PYHKIINIO, II03BOJISAS OMIPENeIuTh IPHUHAIEKHOCTb I'ep0oeB K OIIpenesIEHHOMN
coLMaibHOM UJM KyJIbTypHOU rpynIe [3]. Mononsie repou, BEIPOCIINE B TOPOfe, TOBOPST Ha
PYCCKOM sI3bIKE, HO B X PEYM YaCTO IMOSBISIOTCS Ka3aXxCKHe CJI0Ba, 0003HAYaINe TPaguIIMOHHEIe
MIOHSATHS, TaK¥e KaK «0oTay» (CeMeMHBIN o4dar) Uil «Tep» (II0YETHOE MECTO B ToMe). IDTO
MOOYEPKUBAET UX MOIIBITKN COXPAHUTD CBSA3b C KYJIbTYPHBIMU KOPHSAIMH. CTapilire repou, 0COOEHHO
ITPEeICTaBUTENN CETbCKOM MECTHOCTH, TOBOPST Ha Ka3aXCKOM SI3bIKE, HACHIIIIEHHOM ITOCIOBUIIAMU U
MmeTadopamu. Hampumep, cTapedInuHa roBOpUT Monoméxu: «Ep KkaHaTtel — aT» (KphIIbs MyKYUHBI
— ero JI0IIab), MOOUYEPKUBAST 3HAYUMOCTE XKUBOTHOT'O B XKM3HU Ka3aXCKOTO MY>KYUHHI.

[t 6071€e TIyOOKOT0 TOHMMAaHUS POJIM Ka3aXCKOM JIEKCUKHY B TEKCTE MPOU3BENEHUS €€ MOXKHO
KJlaccupUIMPOBaTh. BO-TIepBLIX, 3TO 9THOrPagU3MBl — CJIOBA, OIMMCHIBAIOIINE TPAOUIIMOHHEIE
IpeaMeTH OBITa U 9JIEMEHTHI KYJIbTYPBI: «KHUU3» (BOUJIOK), «Tyhe» (BepOIIon), «IIamaH»
(TpapunmonHas omexkma) [5]. Bo-BTOPBIX, TEPMHHBI JKMBOTHOBO[CTBA: «KYHAH» (TPEXJIIETHUM
XKepeOEHOK), «KO3bI» (ATHEHOK), «KyHaHOanTam» (Mojiofgast KOObInIla). B-TpeTbux, penuruo3Has
JeKcuka: «kypau» (Kopan), «:xxaHa3a» (morpebanbHBIN 00PAN), «ITalTaH» (ObSIBOJI). B-ueTBEPTHIX,
TOIOHUMEBIL: «CaphlapKa», «AnaTay», «Apan», yCUIUBalIue reorpadguyecKkyio IpuBsI3Ky CIOXKeTa.
HaxkoHel1, ¢ppa3eoyIorTu3Mbl ¥ YCTOUYHBLIE BEIPaXKeHHUS, TakKue Kak «2KeTi aTacelH OiiMereH —
xKeTeciz» (ToT, KTO He 3HAaeT CBOUX ITPEIKOB OO CEMHU MOKOJIEHUM, — JUIIEH pa3yMa), OTpaxKarollue
HAPOOHYIO MyOPOCTb.

TakuMm 06pa3oM, KaszaxcKas JiIeKcuKa B «IIypnypHO jomaan» He TOJTbKO BBHITIOTHSAET MHOXKECTBO
(PyHKIMHI, HO U SBJISETCS CBA3YIOIIUM 3B€HOM MEIKOY IPOIUILBIM U HaCTOSIINUM, TPaguluen 1

COBPEMEHHOCTHIO. Uepe3d f3bIK E. TypCcyHOB pacKphIBaeT KyJIbTYPHEBIM KO Ka3aXCKOT0 Hapoaa,
puriamas YuTaTesss B MUp, rae Kaxaoe CJIOBO U KaXpas OeTalb UMEIOT CBOE MeCTO U 3HadeHUe.
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